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R O Z H O D N U T I E 

 

 

  Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný správny 

orgán podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a 

zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a  podľa  § 32 ods. 1 písm. a) 

zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a  kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), 

podľa § 19 ods.1 zákona o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa  § 3 ods. 3 písm. c) bod č. 6, 

zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní”) vydáva  

  

   zmenu  integrovaného  povolenia 

 

vydaného rozhodnutím č. 837-16931/2007/Pol/470560106 zo dňa 30.05.2007 v  znení neskorších 

zmien (ďalej len „integrované povolenie“) pre prevádzku: 

 

                                                     „Elektrárne Nováky, závod“ 

                                                     972 43 Zemianske Kostoľany                              

(ďalej len „prevádzka“) 

                                                                    (Okres Prievidza) 

 

                                                                  prevádzkovateľa    

                    

Obchodné meno:                 Slovenské elektrárne, a.s. 

Sídlo:             Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 

IČO:                                        35 829 052 

 

ktorou: 
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integrované povolenie  mení a dopĺňa nasledovne: 

       

1)  v úvode výrokovej časti sa dopĺňa text: 

 

Podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod č. 6 zákona o IPKZ: 

v oblasti odpadov 

- udeľuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy - predĺženie platnosti 

súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, ak pôvodca odpadu ročne 

nakladá v súhrne s väčším množstvom ako 1 tona nebezpečného odpadu (časové obmedzenie na päť 

rokov v nadväznosti na § 97 ods. 18  zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene  a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov). 

 

v oblasti ochrany vôd  

-  aktualizovanie podmienok  integrovaného povolenia (podmienok pre skladovanie a manipuláciu so 

znečisťujúcimi látkami, ktoré sa týkajú skladovania znečisťujúcich látok a vykonávania skúšok 

tesnosti prevádzkových a skladovacích nádrží znečisťujúcich látok)  - preskúmanie v nadväznosti na 

Zákon č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene  zákona SNR č. 372/1991 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (vodný zákon) a Vyhlášku MŽP SR č. 200/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu 

a o postupe pri riešení mimoriadneho zhoršenia vôd. 

 

  V celom rozsahu IP sa slová „ nebezpečné látky“ vo všetkých tvaroch nahrádzajú slovami 

  „ znečisťujúce látky“ v príslušnom tvare. 

 

2) v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, bod 6. Podmienky pre 

skladovanie a manipuláciu so znečisťujúcimi látkami  sa mení  nasledovne: 

 

6.1    Prevádzkovateľ  je  povinný   udržiavať  v  dobrom  technickom  stave  zvukové   a svetelné 

signalizačné  zariadenia  na    signalizáciu     maximálnej      výšky     hladiny     skladovacích 

a prevádzkových   nádrží   a    zariadenia    na    detekciu    prítomnosti   znečisťujúcich látok 

(ropné látky, močovina, HCL, NaOH, FeCl3)  v   medziplášťovom priestore dvojplášťových 

nádrží a vykonávať raz za tri mesiace pravidelnú kontrolu ich funkčnej spoľahlivosti. 

O vykonanej kontrole viesť pravidelné záznamy. 

6.2    Prevádzkovateľ   musí    zabezpečiť    všetky   vnútorné    a    vonkajšie manipulačné plochy a   

         skladovacie priestory, kde  zaobchádza so znečisťujúcimi látkami, nebezpečnými odpadmi 

a obalmi so znečisťujúcimi látkami, aby nedošlo k úniku týchto znečisťujúcich látok do pôdy, 

povrchových alebo do podzemných vôd alebo k nežiaducemu zmiešaniu s odpadovými vodami 

alebo vodami z povrchového odtoku. 

6.3  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť všetky znečisťujúce látky uložené vo vyhradených 

priestoroch pred odcudzením alebo iným nežiaducim únikom. Vo všetkých skladovacích 

priestoroch znečisťujúcich látok je povinný udržiavať poriadok. 

6.4   Prevádzkovateľ je povinný akékoľvek zmeny rozsahu a charakteru manipulačných plôch so 

znečisťujúcimi látkami prerokovať s inšpekciou. 

6.5    Prevádzkovateľ musí zabezpečiť,  aby   nesprávnou   manipuláciou    pri    skladovaní, stáčaní,  
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          prečerpávaní znečisťujúcich látok a netesnosťou spojovacieho potrubia nedochádzalo k úniku   

znečisťujúcich látok. 

6.6   Prevádzkovateľ musí zabezpečiť stálu kontrolu resp. monitoring počas celej doby plnenia 

a vyčerpávania obsahu skladovacích a prevádzkových nádrží znečisťujúcich látok (ropné látky, 

močovina, HCL, NaOH, FeCl3), počas stáčania znečisťujúcich látok (ropné látky, močovina, 

HCL, NaOH, FeCl3) zo železničných cisterien a automobilových cisterien do skladovacích 

nádrží. Obsluha zariadenia musí sledovať postup plnenia a vyčerpávania a po jeho dokončení 

zabezpečiť prečerpávacie zariadenie proti úniku znečisťujúcich látok. Pri prerušení 

prečerpávania musí zaistiť zariadenie proti prípadnému úniku znečisťujúcich látok. 

6.7    Na skladovacích nádržiach ŤVO musí byť zreteľne vyznačená maximálna teplota ŤVO. 

6.8    Prevádzkovateľ   musí   sledovať   a   evidovať   v  prevádzkovej   evidencii     teplotu     ŤVO 

         v skladovacích nádržiach ŤVO.  

6.9    Prevádzkovateľ   musí    pred    každým   začatím    stáčania     ŤVO zo železničných cisterien 

         vyprázdniť obsah záchytnej nádrže ŤVO objemu 116,11 m3 pri nezastrešenej stáčacej ploche 

ENO A,  záchytnej  nádrže  ŤVO  objemu  47,16 m3  pri   nezastrešenej stáčacej ploche   ENO   

         B1 a ENO B2 od prípadných zrážkových vôd. Znečistené vody zneškodňovať spôsobom, ktorý 

je v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku ochrany vôd. 

6.10  Prevádzkovateľ je povinný počas plnenia zásobných nádrží ŤVO a po každom skončení stáčania 

ŤVO zo železničných cisterien skontrolovať betónový podzemný kanál, v ktorom sú uložené 

potrubné rozvody mazutového hospodárstva ENO B1 a ENO B2. O vykonanej kontrole viesť 

záznamy v prevádzkovej evidencii, prípadné úniky okamžite odstrániť. 

6.11  Prevádzkovateľ  musí  pred  každým   začatím stáčania  HCl,  NaOH  a FeCl3 zo železničných 

         cisterien do skladovacích nádrží na demineralizačnej stanici skontrolovať stav stáčacej plochy 

a obsah neutralizačnej nádrže. 

6.12  Prevádzkovateľ musí zabezpečiť stálu kontrolu objektu demineralizačnej stanice, najmä stavu 

čerpadiel, upchávok a spojovacích armatúr, aby nedochádzalo k nežiaducim únikom 

znečisťujúcich látok do povrchových a podzemných vôd. 

6.13  Prevádzkovateľ    musí  pred   každým   odkaľovaním  potrubia    v    kompresorovej     stanici  

         skontrolovať obsah prevádzkových nádrží, ktoré slúžia na zachytenie zaolejovaného 

kondenzátu a pri dosiahnutí maximálnej výšky 2/3 objemu nádrží zaolejovaný kondenzát 

vyčerpať a zneškodniť na ČOV zaolejovaných vôd. 

6.14  Prevádzkovateľ  musí  kontrolovať  obsah  všetkých  záchytných   nádrží       transformátorov 

          jedenkrát týždenne, zrážkové vody zo  záchytných nádrží transformátorov vyčerpávať 

a zneškodňovať v zariadení prostredníctvom oprávnenej osoby v zariadení na tento účel 

určenom pri dosiahnutí  hladiny, ktorá zabezpečí dostatočnú záchytnú kapacitu pre zachytenie 

úniku transformátorového oleja  z transformátora s najväčším obsahom náplne. 

6.15  Prevádzkovateľ   je  povinný   vykonávať   jedenkrát denne  kontrolu   rozvodných  potrubí,  

          armatúr a technických zariadení, kde sa nakladá so znečisťujúcimi látkami. Prípadné 

nedostatky zaznamenávať v prevádzkovom denníku, zistené poruchy identifikovať 

a zabezpečiť ich odstránenie. 

6.16  Prevádzkovateľ je povinný vykonávať skúšky tesnosti prevádzkových nádrží a skladovacích 

         nádrží znečisťujúcich látok a rozvodov znečisťujúcich látok nasledovne: 

         a)  zvonku vizuálne  nekontrolovateľných,  každých  10 rokov  od  vykonanej prvej úspešnej  

              skúšky s výnimkou zariadení s nepretržitou indikáciou úniku znečisťujúcich látok, 

         b)  vizuálne kontrolovateľných nádrží a nádrží dvojplášťových vizuálne nekontrolovateľných  

              s nepretržitou indikáciou medziplášťového priestoru,  každých   20   rokov  od vykonania  

              prvej úspešnej skúšky,   

         c)  po ich rekonštrukcii alebo po ich oprave, 
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         d)  pri ich uvedení do prevádzky po odstávke dlhšej ako jeden rok. 

6.17  Prevádzkovateľ je povinný  vykonávať skúšky   tesnosti  záchytných    a  havarijných nádrží 

         znečisťujúcich látok nasledovne: 

         a) po ich rekonštrukcii alebo po ich oprave,    

         b)  pri ich  uvedení do prevádzky po odstávke dlhšej ako jeden rok. 

6.18  Prevádzkovateľ  je povinný  vykonávať  pravidelnú  kontrolu   technického stavu a funkčnej  

         spoľahlivosti prevádzkových a skladovacích nádrží znečisťujúcich látok:  

-  zvonku vizuálne nekontrolovateľných  raz   za    10 rokov,    

         -  vizuálne  kontrolovateľné   a dvojplášťových  vizuálne nekontrolovateľných a trvalou 

            indikáciou medziplášťového priestoru raz za 20 rokov. 

6.19 V prípade zistenia netesnosti a ďalších nedostatkov skladovacích   a    prevádzkových   nádrží 

         okamžite vykonať opatrenia na ich odstránenie a určiť termín ďalšej kontroly. 

6.20  Kontrolu    a skúšky    tesnosti   potrubí   na   prepravu   znečisťujúcich látok, prevádzkových, 

         skladovacích a záchytných nádrží znečisťujúcich látok vykonávať odborne spôsobilou osobou 

         s certifikátom na nedeštruktívne skúšanie.  

         Doklady o vykonaných skúškach musia byť súčasťou  prevádzkovej evidencie. 

6.21  Prevádzkovateľ je povinný vykonať označenie dvojplášťových skladovacích nádrží (3x20 m3) 

         turbínového oleja     a   manipulačnej nádrže  (2,8 m3)   olejového     hospodárstva     ENO B 1  

         a ENO B2 nápisom „HORĽAVÁ KVAPALINA IV. TRIEDY“. 

6.22  Prevádzkovateľ je povinný riadne prevádzkovať vybudovaný účinný   kontrolný systém    na 

         včasné zistenie    úniku    mazutu    z    podzemného   spojovacieho   kanála (kontrolný systém 

         netesnosti  potrubia),    ktorý  spája   skladovacie   nádrže   mazutu so strojovňou mazutového 

         hospodárstva ENO A. Prevádzkovateľ musí   jedenkrát za týždeň   výsledky   monitorovania 

         kontrolného     systému    vyhodnocovať     a      viesť     evidenciu    výsledkov monitorovania 

         v prevádzkovom  denníku. 

6.23  Na prečerpávanie znečisťujúcich látok používať    tesné   čerpadlá,   chemicky   odolné   voči 

         pôsobeniu  prepravných látok. 

6.24  Prevádzkovateľ   je    povinný    vykonávať    stáčanie   ŤVO   zo   železničných   cisterien do 

         skladovacích nádrží ENO A o celkovom objeme 467,7 m3   za   stálej   prítomnosti   obsluhy. 

         Obsluha pred samotným stáčaním ŤVO zo železničných cisterien skontroluje objem  ŤVO  v 

         skladovacích nádržiach a pripraví celú potrebnú trasu od  železničného  cisternového  vozňa 

         cez stáčacie čerpadlá až do skladovacích nádrží ŤVO. 

6.25  Stáčanie ŤVO zo železničných cisterien do skladovacích nádrží ENO A  o celkovom objeme 

         467,7 m3 sa   musí  vykonávať   až   po   preverení  tesnosti spojenia stáčacích hadíc, nahriatí         

         železničnej cisterny a príslušných potrubí na prevádzkovú teplotu  70ↄ C. 

6.26  Prevádzkovateľ  je povinný jednotlivé potrubné vetvy mazutového hospodárstva ENO A  na 

         viditeľných  miestach  označiť  farebne   a   štítkom  s číslom a názvom pretekajúceho  média  

         podľa príslušných platných noriem. 

6.27  Prevádzkovateľ je povinný vykonávať pravidelnú kontrolu, obnovu a údržbu náterov potrubí 

         a podporných konštrukcií mazutového hospodárstva ENO A. Pri obnove náterov vykonať aj 

         opravy izolácií. Z kontroly musí byť spísaný záznam. 

6.28  Prevádzkovateľ je povinný počas prevádzky strojov   a   zariadení mazutového hospodárstva 

         ENO A vykonávať ich pravidelné kontroly, skúšky, revízie, údržbu a opravy podľa pokynov 

         výrobcu. O kontrole musí byť spísaný záznam. 

6.29  Prevádzkovateľ    je    povinný    vypracovať   pre každé zariadenie mazutového hospodárstva   

         ENO A návod na obsluhu, s ktorým sa musí obsluha podrobne oboznámiť.  

         O oboznámení  musí byť spísaný záznam. 

6.30  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť kontinuálne sledovanie prítomnosti turbínového oleja 

         v medziplášťovom priestore dvojplášťových skladovacích  nádrží  (3x 20 m3),  manipulačnej 

         nádrže (2,8 m3) olejového hospodárstva ENO  B1 a ENO B2,     v   súlade s  BAT technikami 
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         v lehote uvedenia nádrží do prevádzky. 

6.31  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť kontinuálne sledovanie prítomnosti turbínového oleja 

         v medziplášťovom  priestore  oceľových  potrubí,   ktoré   zabezpečujú  dopravu turbínového 

         oleja medzi objektmi revíznej veže a strojovňou ENO A. 

6.32  Prevádzkovateľ je povinný označiť potrubný rozvod nápisom „OLEJ“ farbou podľa príslušnej 

         platnej  normy STN a šípkou v smere toku na vstupe a výstupe potrubia s turbínovým olejom  

         do chráničky  a na   ohybe   chráničiek   v    revíznej   šachte lomu úsekov u-2 a u-3 olejového 

         hospodárstva ENO A. 

6.33  Prevádzkovateľ je povinný montážne otvory (na prísun materiálu počas montáže vnútorného 

         plášťa),   predné steny   a   strop   vonkajšieho plášťa   na    skladovacích nádržiach o objeme  

         2 x 20 m3 a manipulačnej nádrže o objeme  2,8 m3 olejového hospodárstva ENO B1, ENO B2   

         zabezpečiť vyhovujúcim náterom. 

6.34  Prevádzkovateľ     je   povinný   aktualizovať prevádzkový poriadok pre skladovanie ŤVO v  

         skladovacích nádržiach ZN č.1, ZN č. 2 a ZN č. 3 na ŤVO pre ENO B1, ENO B2, ENO B4 a 

         ENO B5 a   ENO A, plán údržby  a opráv  a   plán kontroly   pre  úložný   priestor chemikálií   

         v zmysle požiadaviek vyplývajúcich  zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku 

         ochrany vôd.    

        Aktualizovaný   prevádzkový   poriadok   musí obsahovať pokyny  a  usmernenia z hľadiska  

        ochrany kvality povrchových a podzemných vôd,    aby    nedošlo   k  úniku  znečisťujúcich 

        látok do pôdy, povrchových a podzemných vôd,   musí   obsahovať   povinnosť kontrolovať  

        funkčnosť     technologických     zariadení    slúžiacich   na    uskladnenie  a   manipuláciu so  

        znečisťujúcimi látkami.  

        S aktualizovaným prevádzkovým poriadkom   je  nutné oboznámiť obsluhu, o oboznámení  

        musí byť spísaný záznam, ktorý bude tvoriť súčasť prevádzkovej evidencie. 

6.35 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť stálu   kontrolu   počas   celej   doby     odkaľovania  

        nádrží ZN č.1,  ZN č. 2 a ZN č. 3  pre ENO B1, ENO B2 a ŤVO.   Obsluha   musí  sledovať 

        postup odkaľovania   a    zabezpečiť,   aby počas   odkaľovania nádrží  a   po jeho ukončení 

        nedochádzalo k úniku znečisťujúcich látok do okolitého prostredia.  

6.36 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť kontinuálne   sledovanie   prítomnosti  turbínového 

        oleja v medziplášťovom priestore dvojplášťovej prevádzkovej nádrže HON TG 3 o objeme 

        7,5 m3  v súlade s BAT technikami. 

6.37 Prevádzkovateľ je povinný udržiavať v dobrom technickom  stave  signalizačné zariadenie 

        na indikáciu netesnosti   dna   skladovacích nádrží   ZN č. 1,  ZN č. 2   a   ZN č.    na   ŤVO  

        ENO B1    a    ENO B2    a    vykonať   raz za tri mesiace pravidelnú kontrolu ich funkčnej  

        spoľahlivosti. O vykonanej kontrole viesť pravidelné záznamy. 

6.38 Prevádzkovateľ je povinný po každom stáčaní močoviny    z     automobilových cisterien, 

        stáčaciu plochu a podzemnú havarijnú nádrž skontrolovať,   prípadné    úniky   močoviny  

        zneškodniť v zariadení na to určenom resp.  tak,  aby nedošlo k ohrozeniu podzemných a   

        povrchových vôd. 

6.39 Prevádzkovateľ   je    povinný    pred    každým   čerpaním dažďových vôd zachytených v  

        záchytnej nádrží pod skladovacími zásobníkmi močoviny vykonať laboratórny rozbor  na  

        prítomnosť močoviny v uvedených dažďových vodách.  

        O výsledku laboratórnych rozborov, množstve vôd  a   zneškodnení    obsahu  uvedených 

        dažďových vôd viesť záznam v prevádzkovej evidencii. 

6.40 Prevádzkovateľ   je   povinný   aktualizovať  plán preventívnych opatrení na zamedzenie  

        úniku znečisťujúcich látok do životného prostredia (ďalej len „havarijný plán“) po každej 

        vykonanej zmene v zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami. 

        Aktualizovaný havarijný plán predložiť inšpekcii na schválenie. 

6.41 Prevádzkovateľ   je  povinný  pred   každým začatím stáčania močoviny z automobilovej 

        cisterny    do    zásobných     nádrží    skontrolovať    kanalizačný     uzáver    ústiaci  do 

        podzemnej havarijnej nádrže (26,5 m3) a kanalizačný uzáver    ústiaci    do   areálovej 

        kanalizácie.    
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        Pred každým stáčaním   močoviny    z   automobilovej cisterny do zásobných nádrží musí  

        byť:  

        - kanalizačný uzáver ústiaci do podzemnej havarijnej nádrže (26,5 m3) otvorený  

        - kanalizačný uzáver  ústiaci do areálovej kanalizácie uzavretý. 

   Bezpečnostný postup zapracovať do prevádzkového poriadku vrátane havarijného plánu. 

      

2) v časti II. Podmienky povolenia, kapitola D. Opatrenia pre minimalizáciu, zhodnotenie, 

zneškodnenie odpadov sa menia body č. 2  až 2.8 a vkladá sa bod 2.9 v nasledovnom znení: 

 

2.   Prevádzkovateľ je oprávnený prepravovať nebezpečné odpady uvedené v tab. č. 11 z prevádzok  

      pôvodcu  z územia  okresu Prievidza  (Okresný úrad Prievidza,  odbor  starostlivosti  o  životné 

      prostredie, štátna správa odpadového hospodárstva) v maximálnom množstve 150 t za rok,   do  

      objektu DÚNTTO za účelom zhromažďovania odpadov pred jeho   odovzdaním       oprávnenej 

      osobe na  zhodnotenie alebo zneškodnenie v zariadení na to určenom. 

2.1 Ak nevykonáva prevádzkovateľ    (pôvodca odpadov)    prepravu   sám  je  povinný zabezpečiť 

      prepravu   nebezpečných    odpadov    uvedených    v     tab.  č.  11  prostredníctvom  dopravcu  

      oprávneného    podľa    platných   osobitných    predpisov    na     základe  uzavretej zmluvy na 

      vykonávanie prepravy nebezpečných odpadov.  

      Zmluvný prepravca   musí   mať   platný  súhlas  na prepravu  nebezpečných odpadov  vydaný  

      príslušným správnym orgánom, ktorý je   platný     na     území    Okresu Prievidza, prípadne   

      vydaný príslušným správnym orgánom,  ktorý je  platný na území  kraja. 

 

                                                                                                                        Tab. č.11 

P.č. Katalógové číslo Názov druhu odpadov Kategória 

odpadu 

 1. 13 02 08 Iné motorové, prevodové a mazacie oleje N 

 2. 13 03 10          Iné izolačné a teplonosné oleje N 

 3. 15 01 10          Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok 

         alebo kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

 4. 15 0202          Absorbenty,      filtračné      materiály vrátane      

         olejových  filtrov   inak      nešpecifikovaných 

         handry   na    čistenie,      ochranné        odevy     

         kontaminované      nebezpečnými        látkami 

N 

 5. 16 02 13          Vyradené zariadenia obsahujúce  nebezpečné 

         časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12 

N 

 6. 16 10 01          Vodné     kvapalné     odpady        obsahujúce  

          nebezpečné látky 

N 

 7. 20 01 33          Batérie   a   akumulátory uvedené v 16 06 01,  

         16 06 02 alebo 16 06 03 a netriedené   batérie 

         a akumulátory obsahujúce tieto batérie 

N 

 8. 20 01 35          Vyradené elektrické elektronické zariadenia 

         iné   ako   uvedené   v  20 01 21  a 20 01 23,  

         obsahujúce nebezpečné časti 

N 

 

2.2   Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť prepravu nebezpečných odpadov v súlade s platnými 

        právnymi predpismi odpadového hospodárstva. 

2.3   Prevádzkovateľ     je     povinný    zabezpečiť  prepravu nebezpečných odpadov dopravnými 
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        prostriedkami, ktoré vyhovujú ustanoveniam všeobecne   záväzných   právnych predpisov  o 

        preprave nebezpečných odpadov. 

2.4   Pri preprave musia byť nebezpečné odpady zabalené vo vhodnom obale  a  riadne  označené 

        podľa osobitného predpisu. 

2.5   Pri preprave nebezpečného odpadu musí byť súčasťou  sprievodných  dokladov sprievodný 

        list, identifikačný list nebezpečného odpadu a súpis opatrení pre prípad havárie. 

2.6   Prevádzkovateľ (odosielateľ) nebezpečných odpadov musí viesť  a uchovávať evidenciu  o 

        o ich preprave,   predkladať,    informovať    a    ohlasovať    ustanovené údaje  s  evidencie  

        príslušnému orgánu na úseku odpadového hospodárstva podľa miesta nakládky   a  miesta 

        vykládky. 

2.7   Odosielateľ, príjemca a dopravca nebezpečných odpadov   sú  pri  preprave   nebezpečných 

        odpadov povinný potvrdiť sprievodný list nebezpečných odpadov. 

2.8   Prevádzkovateľ v súlade s platnými právnymi predpismi   odpadového    hospodárstva   je 

        oprávnený nakladať s nebezpečnými odpadmi vrátane    prepravy po   dobu piatich rokov 

        od   nadobudnutia     právoplatnosti   tohto   rozhodnutia,   ktorým   je  vydaná zmena č. 50 

        integrovaného povolenia. 

2.9   Prevádzkovateľ      je     povinný      požiadať   inšpekciu   tri   mesiace   pred skončením  

        platnosti súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane prepravy nebezpečných 

        odpadov     na     území    okresu    Prievidza  o predĺženie lehoty, pokiaľ nedošlo k zmene  

        skutočností rozhodujúce pre nakladanie s nebezpečnými odpadmi. Pokiaľ došlo k zmenám 

        rozhodujúce pre nakladanie s nebezpečnými odpadmi, požiada   o    zmenu  integrovaného 

        povolenia. 

 

   

Ostatné podmienky integrovaného povolenia ostávajú nezmenené a v platnosti. Toto rozhodnutie 

tvorí jeho  neoddeliteľnú súčasť. 

 

Ak v tomto povolení nie je uvedené inak je prevádzkovateľ povinný postupovať podľa všeobecne 

záväzných predpisov. 

 

 

 

                                                 O d ô v o d n e n i e 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor 

integrovaného povoľovania a  kontroly, ako príslušný orgán  štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) 

a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie  a  zmene a doplnení  

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov    a   podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona  

č. 39/2013 Z. z. o IPKZ,  podľa § 19 zákona o IPKZ, konania vykonaného podľa  §3 ods. 3 písm. c) 

bod č. 6 zákona o IPKZ  a  podľa zákona  č. 71/1967 Zb.   o správnom konaní v  znení   neskorších 

 predpisov („ďalej len zákon o správnom konaní“) vydáva zmenu č. 50 integrovaného povolenia pre 

prevádzku „Elektrárne Nováky, závod“ na  základe žiadosti prevádzkovateľa Slovenské elektrárne, 

a.s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava,  IČO: 35 829 052 doručenej inšpekcii  dňa 13. 12. 2019 vo 

veci  aktualizovania podmienok pre skladovanie a manipuláciu so znečisťujúcimi látkami  

a vykonávania skúšok tesnosti prevádzkových a skladovacích nádrží znečisťujúcich látok                  ( 

preskúmanie v nadväznosti na  Zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene  zákona SNR č. 

372/1991 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v platnom znení 

a Vyhlášku MŽP SR č. 200/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o zaobchádzaní so 
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znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu a o postupe pri riešení mimoriadneho 

zhoršenia vôd) a vo veci predĺženia platnosti súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane 

ich prepravy.  

 

Zmena č. 50  integrovaného povolenia nepodlieha spoplatneniu v zmysle položky  171a písm. a) a b) 

časť X  zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, nakoľko sa 

nejedná o podstatnú zmenu v prevádzke.   

 

Inšpekcia preštudovala a posúdila predloženú žiadosť a konštatovala, že obsahovo je úplná a v konaní 

je možné pokračovať.  

Inšpekcia v súlade s ustanovením podľa § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ upovedomila účastníkov 

konania a dotknuté orgány listom č. 783-381/47-8/2020 zo dňa 07. 01. 2020 o začatí správneho 

konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia prevádzky  (preskúmanie podmienok pre 

skladovanie a manipuláciu so znečisťujúcimi látkami v nadväznosti na  Zákona          č. 364/2004 Z. 

z. o vodách a o zmene  zákona SNR č. 372/1991 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov 

(vodný zákon) v platnom znení a Vyhlášku MŽP SR    č. 200/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu 

a o postupe pri riešení mimoriadneho zhoršenia vôd a  predĺženie platnosti súhlasu na nakladanie 

s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy) a určila  30 dňovú lehotu na vyjadrenie.  

Podľa § 11 ods. 5 písm. b) zákona o IPKZ inšpekcia zverejnila v informačnom systéme žiadosti 

o vydanie zmien a oznámila účastníkom konania a dotknutým orgánom, že do  žiadosti spolu 

s prílohami je možné nahliadnuť (robiť z nej kópie, odpisy a výpisy) na SIŽP, IŽP Banská Bystrica, 

odbor IPK, Jegorovova 29B, Banská Bystrica v pracovných dňoch čase od 9:00 hod. do 14:00 hod.  

Inšpekcii nebola doručená žiadosť účastníkov konania alebo dotknutých orgánov o predĺženie lehoty 

na vyjadrenie k žiadosti podľa § 11 ods. 6 zákona o IPKZ.  

Inšpekcia v konaní o zmenu integrovaného povolenia upustila od náležitostí uvedených v § 11 ods. 

10 písm. a) až e) zákona o IPKZ, nakoľko sa nejedná o konanie uvedené v § 11 ods. 9 písm. a) až d) 

zákona o IPKZ, t.j. nezverejnila podstatné údaje o žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na 

internetovej stránke a na úradnej tabuli inšpekcie, nepožiadala obec Zemianske Kostoľany 

o zverejnenie na úradnej tabuli obce  nevyzvala osoby, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na 

podanie prihlášky a nevyzvala verejnosť na vyjadrenie k žiadosti.                                                                                                                                                

 Podľa § 15 ods.  ods. 2 zákona o IPKZ žiadny účastník konania nepožiadal o vykonanie ústneho 

pojednávania určenej na zaslanie vyjadrenia podľa § 11 ods.5 písm. a) zákona o IPKZ.  

Podľa § 12 ods. 5 zákona o IPKZ na vyjadrenie zaslané po určenej lehote inšpekcia neprihliada. Na 

túto skutočnosť inšpekcia upozornila v upovedomení účastníkov konania a dotknutých orgánov. 

V lehote 30 dní určenej na vyjadrenie  účastníkov  konania,  dotknutého orgánu a verejnosti neboli 

inšpekcii doručené žiadne námietky.  

K žiadosti vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia prevádzky sa súhlasne bez pripomienok 

vyjadril Okresný úrad v Prievidzi,  odbor  starostlivosti  o životné prostredie, štátna správa ochrany 

vôd, a štátna správa odpadového hospodárstva, G.  Švéniho   3H, 971 01 Prievidza.  Obec   Zemianske  

Kostoľany sa v zákonnej lehote nevyjadrila.    

Predmetom konania vo veci vydania zmeny č. 50 integrovaného povolenia bolo: 

 

 

v oblasti odpadov: 
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- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod č. 6 zákona o IPKZ - udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými 

odpadmi vrátane ich prepravy - predĺženie platnosti súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi 

vrátane ich prepravy, ak pôvodca odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším množstvom ako 1 tona 

nebezpečného odpadu (časové obmedzenie na päť rokov v nadväznosti na   § 97 ods. 18  zákona č. 

79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene  a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov), 

v oblasti ochrany vôd  

-  aktualizovanie podmienok  integrovaného povolenia (podmienok pre skladovanie a manipuláciu so 

znečisťujúcimi látkami, ktoré sa týkajú skladovania znečisťujúcich látok a vykonávania skúšok 

tesnosti prevádzkových a skladovacích nádrží znečisťujúcich látok)  - preskúmanie v nadväznosti na 

Zákon č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene  zákona SNR č. 372/1991 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (vodný zákon) a Vyhlášku MŽP SR č. 200/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu 

a o postupe pri riešení mimoriadneho zhoršenia vôd. 

 

Inšpekcia v zmene integrovaného povolenia prevádzky aktualizovala podmienky kapitoly II. A.6, 

nakoľko sa týkajú skladovania a manipulácie so znečisťujúcimi látkami a vykonávania skúšok 

tesnosti prevádzkových a skladovacích nádrží znečisťujúcich látok, t.j.  preskúmala ich v nadväznosti 

na Zákon č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene  zákona SNR č. 372/1991 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (vodný zákon) a Vyhlášku MŽP SR č. 200/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu 

a o postupe pri riešení mimoriadneho zhoršenia vôd a v kapitole II.D. 2 predĺžila platnost súhlasu na 

nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy. 

 Ďalším dôvodom je časové obmedzenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich 

prepravy na päť rokov, v nadväznosti na  § 97 ods. 18  zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene  

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 



Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení dotknutých orgánov 

posúdila zabezpečenie prevádzky z hľadiska celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa 

zákona o IPKZ a rozhodla tak, ako sa  uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

Poučenie: Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa doručenia 

písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania na Slovenskú inšpekciu životného 

prostredia, Inšpektorát  životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania 

a kontroly, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica. Rozhodnutie je po vyčerpaní riadnych 

opravných prostriedkov preskúmateľné správnym súdom. 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                       Ing. Zdeněk Gregor     

                                                                                                                   riaditeľ          

 

Doručuje sa: 

1. Slovenské elektrárne, a.s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava  
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2. Obec Zemianske Kostoľany, 4. Apríla 60/28, 972 43 Zemianske Kostoľany   

 

Dotknutým orgánom: 

3.   Okresný úrad Prievidza, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany vôd, 

      Šveniho 34, 971 01 Prievidza 

4.   Okresný úrad Prievidza, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa odpadového  

      Hospodárstva, Šveniho 34, 971 01 Prievidza 

                                                                                                                               

 

 

 

 

 

 

                                                                                          

                                                                                        

                                                                                                                               


